1. Further ahead, by a combination of the great wealth this new age will bring and the technology it will provide, the construction of a vast, man-created world in space, home to thousands or millions of people, will be within our power.
主语： 
谓语： 
后置定语：
并列部分的核心名词：
把修饰成分删减后的简单句：

2. Darwin held that many more individuals are produced than can find food and survive into adulthood.

3. When the gondola reaches the top, the boat passes straight onto the aqueduct situated 24 meters above the canal basin.
主语：
谓语：
后置定语：

4. Just because chance had been ruled out as an explanation did not prove telepathy must exist; there were many other ways of getting positive results. These ranged from ’sensory leakage' - where clues about the pictures accidentally reach the receiver - to outright fraud.
（1）Just because chance had been ruled out as an explanation did not prove telepathy must exist是什么从句？

（2）第二句话被分割的短语是：

5. Scientists have also scrutinised whether it's possible to preserve the ice sheets of Greenland with reinforced high-tension cables, preventing icebergs from moving into the sea.
preventing icebergs from moving into the sea什么结构？
6. The Council （ The Marine Stewardship Council ）, which was founded in 1996, certifies fisheries that meet high environmental standards, enabling them to use a label that recognises their environmental responsibility. 

7. The combination of the religious instinct of Asia with the philosophic spirit of Greece spread across the world in the era after Alexander’s death, blending the culture of the Middle East with the culture of Greece.
主语：
谓语：

8. It was only after the creation of the FAA that full-scale regulation of America‘s airspace took place, and this was fortuitous, for the advent of the jet engine suddenly resulted in a large number of very fast planes, reducing pilots’ margin of error and practically demanding some set of rules to keep everyone well separated and operating safely in the air.
什么句型?
For的作用？


9. The wheel would need to withstand immense and constantly changing stresses as it rotated, so to make the structure more robust, the steel sections were bolted rather than welded together.
As引导什么？词语？句子，
词组结构：

10. What is so impressive about it, however, is not its lengthiness but rather the reverse-the thrifty compactness of its construction.
什么句型，
词组结构：


划意群、标主 谓

1. 找出以下结构的核心名词：
a genetic or inherited element to handedness
a trend in monkeys towards the asymmetry 
the invention of the ribbon machine by Corning in the 1920s
an organizational structure with only three levels of management 

2. Those experiencing these disorders (autism) often find sounds such as crowd noise and the noise generated by machinery painful and distressing.
主语：
谓语：
把修饰成分删减后的简单句：

3 The U.S. helped Britain by exchanging certain overage destroyers for the right to establish American bases in British territory in the Western Hemisphere.
一个被分割的短语：
4. Influenced by Le Corbusier’s ideas on town planning, every large British city built multi-storey housing estates in the 1960s.
主语：
谓语：
Influenced by Le Corbusier’s ideas on town planning什么成分
5. Considering how many letters there are in the human genome, nature is an excellent proof-reader.
Considering how many letters there are in the human genome 什么成分

6. Far from meeting human needs, the new estates often proved to be windswept deserts lacking essential social facilities and services.
主语：
谓语：
Far from meeting human needs什么成分：
7. It is no coincide that left-handed children, forced to use their right hand, often develop a stammer as they are robbed of their freedom of speech.
That从句的主语：
That 从句的谓语：
forced to use their right hand 什么成分

8. The demonstrator had charged that the project was unsafe in the densely populated area, would create thermal pollution in the bay, and had no acceptable means for disposing of its radioactive wasters.
That引导的从句是什么句型，简单句？并列句？复杂句？





















剑11
P46-47
1. A段第六行-八行 The Moai were carved with stone tools…
里面被分割的短语是：
Without the use of animals or wheels是什么成分：

2. F段第五行-七行 They would have prevented the reseeding of the slow-growing palm trees
什么语气：
翻译中文（Rapa Nui保留不翻译）：

3. G段第一句话 Hunt and Lipo’s vision, therefore, is one of an island populated…
里面的短语是：
找出里面的定语成分：
P97-98
1. D段倒数第二句话 The wheels of language run so smoothly that one rarely bothers to …
里面的短语结构：
That从句的主谓结构：
翻译这句话

2. E段第一句话 Often, it is only the estrangement of foreign…
什么句型：
With their exotic and outlandish features是什么成分
翻译这句话：

3. F段第五行-六行 What is so impressive about it, however, is not its…
什么句型：
短语结构：
4.F段倒数第二句话 The technology is so fine-tuned then that even a non-sound,…
When carefully placed in a particular position修饰谁
